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Cne,qyeT NPUHATb BO BHUMaHKE:

[JaHHble yKasaHus no 6e30MacHOCTM AB/AIOTCA COCTABHOM YacTbiO CeAyoWeN JOKYMEHTaUmum:

e 30007 - VEGACAP 62 - ByxnpOBOAHbIN
® 30019 - VEGACAP 65 - BYyxnpOBOAHbIN
® 30023 - VEGACAP 66 - BYyXnpOBOAHbIN
°

34032 - CeupeTenbcTBO yTBEpHAeHnsa Tuna EC BVS 06 ATEX E 074 X
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DE Sicherheitshinweise fiir den Einsatz in explosionsgeféhrdeten Bereichen, verfligbar in den
Sprachen deutsch, englisch, franzésisch und spanisch.

EN Safety instructions for the use in hazardous areas are available in German, English, French
and Spanish language.

FR Consignes de sécurité pour I'utilisation en atmosphére explosible, disponibles dans les
langues allemande, anglaise, frangaise et espagnole.

ES Instrucciones de seguridad para el empleo en areas con riesgo de explosion, disponible en
los siguientes idiomas aleman, ingles, francés y espafiol.

cz Pokud nastanou potize pfi éteni bezpeénostnich upozornéni v otisténych jazycich,
poskytneme. Vam na zakladé zadosti k dispozici kopii v jazyce Vasi zemé.

DA Hvis De har sveert ved at forsta sikkerhedsforskrifterne pa de trykte sprog, kan. De fa en kopi
pa Deres sprog, hvis De gnsker det.

EL Edv SuokoAeveoTe va SlaBAoeTe TIG UTIOSEIEEIS aodaAEiag OTIG YAWOOEG TIOU 1o £Xouv
TUNwOEel, TéTe o€ TepimTwon {rTnong Propovue va BEcoupe otn didbeor oag Eva
avtiypado autwv oTn YAwood g XWpeasg oag.

ET Kui teil on raskusi triikitud keeltes ohutusnbuete lugemisega, siis saadame me teie
jareleparimise peale nende koopia teie riigi keeles.

Fi Laitteen mukana on erikielisia turvallisuusohjeita. Voit tilata meilta aidinkieliset
turvallisuusohjeet, jos et selvid mukana olevilla kielilla.

HU Ha a biztonagi eléirasokat a kinyomtatott nyelveken nem tudja megfeleléen elolvagni, akkor
lépjen vellink kapcsolatba: azonnal a rendelkezésére bocsatunk egy példanyt az On
orszagaban hasznalt nyelven.

IT Se le Normative di sicurezza sono stampate in una lingua di difficile comprensione, potete
richiederne una copia nella lingua del vostro paese.

LT Jei Jums sunku suprasti saugos nuorody tekstg pateiktomis kalbomis, kreipkités | mus ir mes
Jums duosime kopijg Jusy Salies kalba.

LV Ja Jums ir problémas drosibas noteikumus lasit nodrukatajas valodas, tad més Jums
sniegsim pec pieprasijuma kopiju Jusu valsts valoda.

MT F’kaz li jkollok xi diffikulta” biex tifthem listruzzjonijiet ta’ sigurta’kif ipprovduti, infurmana u ahna
nibghatulek kopja billingwa tieghek.

NL Als u moeilijkheden mocht hebben met het lezen van de veiligheidsinstructies in de
afgedrukte talen, sturen wij u op aanvraag graag een kopie toe in uw eigen taal.

PL W przypadku trudnosci odczytania przepiséw bezpieczenstwa pracy w wydrukowanych
jezykach, chetnie udostepnimy Panstwu kopie w jezyku obowigzujgcym w danym kraju.

PT Caso tenha dificuldade de ler as instru¢des de seguranca no idioma, no elas foram
impressas, podera solicitar junto a nés uma copia em seu idioma.

SK Pokial nastanu problémy pri ¢itani bezpe€nostnych pokynov vo vydanych jazykoch,
poskytneme Vam na zaklade ziadosti k dispozicii kopiu v jazyku VaSej krajiny.

SL Kadar se pojavijo tezave pri branju varnostnih navodil v izdanih jezikih, vam bomo na osnovi
zahtevka dali na razpolago kopijo v jeziku vaSe drzave.

sV Om du har problem att |asa sékerhetsanvisningarna pa de har tryckta spraken, stéller vi gérna
pa begaran en kopia pa ditt sprak till forfogande.
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EG-Konformitatserkldrung
EC declaration of conformity
Déclaration CE de conformité

VEGA Grieshaber KG
Am Hohenstein 113
77761 Schiltach
Deutschland

erklart in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declare under our sole responsibility that our product
déclare sous sa seule responsabilité que le produit

VEGACAP CP62/65/66.TX**Z**

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden Normen (ibereinstimmt
to which this declaration relates is in conformity with the following standards
auquel se réféere cette déclaration est conforme aux normes

EN 60079-0: 2006
EN 60079-11: 2007
EN 61326-1: 2006 Emission (class B), Immission: Industrial
areas
EN 61010-1: 2001

geman den Bestimmungen der Richtlinien
following the provision of Directives
conformément aux dispositions des Directives

94/9/EG
2006/95/EG
2004/108/EG
EG Baumusterprifbescheinigung Nummer BVS 06 ATEX E 074 X
EC-Type Examiniation Certificate Number 1. supplement
Numeéro du certificat d'examen CE de type
Benannte Stelle/Kennnummer TUV Nord Cert./0044

Notified Body/ltdentification number
Organisme notifié/Numéro d'identification

Schiltach, 1.12.08

y7 - Fdrendp ,///’:@//

ppa. J. Fehrenbach i.V. Frihauf

Entwicklungsleitung Leiter Zertifizierung

Development Management Certification Manager

Directeur du service recherche et développement Directeur du service de certification
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1 [deuctBue

[JaHHble yKasaHua no 6e30MacHOCTU AENCTBUTEbHbI 419 EMKOCTHbBIX CUrHaIM3aTopoB npes-
enbHoro ypoBHa VEGACAP 62, 65, 66 Tuna VEGACAP CP6*.TX**Z** co BCTPOEHHbIM 6JIOKOM
anekTpoHnkn CP60Z B cooTBeTCTBUM CO CBMAETENLCTBOM yTBEPHKAEHNA Tuna EC BVS 06
ATEX E 074 X c [lononHeHnem 1 (Homep CBuaeTenbCTBa HA TUMOBOM LUMbAVKE).

2 O6uwue NonoHKeHus

YCTpoWCTBO A/1A M3MEPEHUA YPOBHA HA OCHOBE eMKOCTHOro npuHuuna VEGACAP CP6*.TX**Z**
CNYMWUT ANA KOHTPONA, YNPaBieHNA UK PeryMpoBaHNA YPOBHEN 3arofiHeHns, B TOM Y1Cne, B
NOA3EMHbIX BbipaboTKax Ha YCTaHOBKaX, 3alLMLLEHHbIX OT B3pbiBa PYAHUYHOMO rasa, a TaKke Ha Ux
Ha3eMHbIX YyCTaHOBKax, rAe ONacHOCTb O6YC/IOB/IeHa NPUCYTCTBMEM PYAHWYHOO rasa u/wam
roptoyen nbliu.

VEGACAP CP6*.TX**Z** cOCTOMT U3 YyBCTBUTE/ILHOTO 3/1IEMEHTA, 3/1EMEHTa NPUCOEAMHEHMA K
npoueccy n 6noxka GopMMPOBaHNA CUrHasa - 610Ka aN1eKTpoHMKK CPB0Z - B Kopryce u3
HepaBewLen cTanu.

B kayectBe vyBcTBUTE/IbHOrO anemeHTa VEGACAP CP62.*** uMeeT CTEPHKHEBOM 30H[, TaKKe
HasblBaeMbli eMKOCTHbIM 3anekTpoaoM. VEGACAP CP65.** n VEGACAP CP66.*** nvetot
TPOCOBbIN 30Hf, TaK¥e Ha3blBaeMblli EMKOCTHLIM TPOCOBbLIM 3/1EKTPOAOM.

VEGACAP CP6*.TX**Z** npyMeHVMbI AS1f 3KCN/lyaTtaumMu BO B3pbIBOONACHOM atmocdepe ¢
NPUCYTCTBMEM PYAHUYHOIO ra3a WU/Wan roptoden Nbiau, A8 YCNOBUIA NPUMEHEHWS, TPEBYOLLMNX
o6opynosaHua Hateropuu M2.

Mpu ycTaHoBke m aKkcnyatauum VEGACAP CP6*.TX**Z** BO B3pbIBOONACHBIX 30HAX [O/IHHbI
cob6a0aaTbca 06LmMe MOHTamHble TpeboBaHMA B OTHOWEHUW B3pbiBo3awmTel EN 60079-14, a
TaKe fJaHHble yKa3aHusa no 6e30nacHOCTH.

JonHbl ObITb COBNOAEHDI YKasaHuA PyKOBOp,CTBa No 3KcnyaTtauuu, a TaKxe ,D,eVICTByFOLLLVIe B
OTHOLLEHWU B3pbIBO3aALUTbl MHCTPYKLUUN U HOPMbI MOHTaXa SﬂeKTp0060pyp,OBaHMﬂ.

MoHTa B3pbIBOOMNACHbIX YCTAHOBOK [JO/IHKEH NMPOU3BOAMUTLCA TOMbKO NEPCOHANIOM C COOTBET-
CTBYyIOLLEN KBaNMDUKaLMEN.

2.1 O6opyaoBaHue Hateropuu M2

Bo B3pbIBOOMNACHOM 30HE KOPMYC 3NEKTPOHUKM 1 YYBCTBUTE/IbHbIN S/IEMEHT C MEXaHUYECKHWUM
37IEMEHTOM KperJieHWsi yCTaHaBMBaoTCA B 30HaX, Tpebyolmx o6opyaoBanua Kateropum M2.

MapkunpoBKa B3pbiBo3awmThbi: £ | M2 Ex ia |
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3 TexHU4YeCKue AaHHble

SneHTquecuue AaHHble

Lenb nutanma u curHana: (knemmbl 1[+], 2[- Bua B3pbiBO3awWwmThl: UCKpoGesonacHocTb Ex ia/ib |
1) [ns nogkoYeHra K cepTUhULMpoBaHHOM MCKPO-
6e30nacHo TOKOBOM Lienu.
MaKcumasbHble 3HaYeHus:

U =30V
li= 131 mA
P; = 983 mW

OdPeKTNBHAA BHYTPEHHAA eMKocTb C; NnpeHebpe-
HUMas.

OddeKTUBHaA BHYTPEHHAA MHAYKTUBHOCTL L; npe-
Hebpemmasn.

B ycnoBusax npumeHeHus, Tpebytowmx ob6opyaoBaHusa Kateropun M2, nckpobesonacHas Lenb
NMUTaHWA U CUrHaJIa MOXKET COOTBETCTBOBATb YPOBHIO 3awuThbl ia uau ib. Mpy nogrIo4eHnn K
TOKOBOW Lienun C ypoBHEM 3awuThl ib ypoBeHb 3awmTel VEGACAP CP6*. TX**Z** Takke
COOTBETCTBYET ib.

MckpobesonacHaa TOKoBas Liernb 6e30nacHo rajibBaHUY4ECKN pa3BA3aHa C YacTAMM, KOTopble
MOryT 6bITb 3a3eMneHbl. MeTtannunyeckune yactu VEGACAP CP6*.TX**Z** aneKTpuyecku
CBA3aHbl C BHYTPEHHEN 1 C BHELUHEN KJEMMOMN 3a3eMIeHNs.

[JonycTUmMble TemnepaTypbl OKpyHatolei cpegbl

YyBCTBUTENbHbIN 9/1EMEHT (CTEPHHEBOMN/ -40 ... 470 °C
TPOCOBbIN 3NEKTPOA)

Hopnyc an1eKTpoHuKM -40 ... 470 °C

CteneHb 3awmTtbl no EN 60529

Hopnyc aneKkTpoHuKm IP 66

YyBCTBUTE/IbHBIV 9/IEMEHT (3/1EKTPOS) IP 68

3.1 [Jdonyctumoe pabouee paBneHue

Mpu aKkcnnyaTaumn B MPUCYTCTBUM B3PbIBOONACHOW aTMOCcdhepbl JaB/eHMe npoLecca AOMKHO
coctaenAatb 0,8 ... 1,1 6ap.

YcnoBwsi NPUMEHEHUA NPU SKCMayaTauum 6e3 B3pbIBOOMACHbBIX CMeCeW A0/HHbI COOTBETCTBOBATH
AAaHHbBIM NPOU3BOAMTENA.

4 YcrtaHoBHa/MoHTaM

VEGACAP CP6*.TX**Z** poneH MOHTUPOBATLCA TAKUM 06pa3oM, 4TO6bl C yHETOM KOHCTPYKLMI U
MU3MepPSEMOW Cpefbl B eMKOCTH, a TaKHe C Y4eTOM COOTBETCTBYIOLLMX PacTArMBatoLWmnx cun ans
M3MEpPUTENIBHOMO TPOCa, C JOCTAaTOYHON HAJEKHOCTLIO MOM/IM GblTb MCKJIHOYEHbI HAA/10Mbl U1
narnbaHue aneKkTpoga Uan aKpaHupytoLen TpyoKu.
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5 CroiKoCTb MaTepuana

B ycnoBusx npumeHeHus, Tpebytowmx obopyaosarHusa Kateropum M2, VEGACAP CP6*.TX**Z**
paspeLuaeTca yCTaHaB/MBaTb TOJIbKO B TAKUX CPeAax, K KOTOPbIM KOHTaKTUPYIOLWMe CO CPeaon
maTepuasbl ABAAIOTCA AOCTATOYHO CTOMKUMM.

B OTHOLIEHWUM MCNOb3YEMbIX MaTEPHUaNoB BblIN YYTEHbI HUPbI U Mac/a.

6 KabenbHble BBOAbI

Hab6enbHble BBOAB! paspeluaeTca 3aMeHATb TOIbKO KabeslbHbIMM BBOJAMM TaKOro e Tuna, Moo
OOMKHBI MPUMEHATLCA Noaxoasawme ceptuduumnpoBaHHbie No ATEX KabenbHble BBOABI CO
CTeneHbio 3aWmnTbl He MeHee IP 66.

MocTaBnAembIi B KOMNIEKTE KabenbHbI BBOA NPUMEHUM AS1A yKasaHHoro B CBuaeTenbCcTBe Ha
VEGACAP CP6*.TX**Z** gnanasoHa Temnepartyp Ha Kopnyce. [1pn ncnosib3oBaHnm MHOro
KabenbHOro BBOAA, OTAENbHO CEPTUDULMPOBAHHbIM KabenbHbI BBOA ONpeaenfaeT MaKCUMMasbHO
JOnyCcTUMYIO TemnepaTypy OKPYHaloLen cpefbl Ha Kopnyce aNeKTPOHUKM (MaKCUMasibHble
3HayeHus: -40 °C, +70 °C).

7 PacTtsa rmeawuwiaa cuia Ha uamepuTesibHOM Tpoce
PacTarnsatowas cuna Ha nameputensHom tpoce VEGACAP CP62.TX**Z** coctaBnseT F = 27 KH.
PacTarusatowas cuna Ha uameputensHom Tpoce VEGACAP CP65.TX**Z** coctaBnsaeT F = 16,3 kH.

PacTarusatowias cuna Ha nameputensHom Tpoce VEGACAP CP66.TX**Z** coctasnsaeT F = 15,7 KH.
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VEGA Grieshaber KG
Am Hohenstein 113
77761 Schiltach
Germany

Phone +49 7836 50-0
Fax +49 7836 50-201
E-mail: info@de.vega.com
www.vega.com
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